Хр 


в нан 


січня 1 З 9 і. 


Середа 8 (20) с 


Виходить у Львові ще 

дня (крім неділь і гр. 

кат, сьвят) о 5-ій го- 
дипі по полудни. 


Редакция 1 
Адмінїстрация: улиця 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ся 
лаш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

“лиш на окреме ж:аданв 

і за вложенвм оплати 
почтової, 


ж» Же оте 


Реклямациї незапеча- 
тані вільні від оплати 
почтової. 


Справи краєві. 


(Школа садівнича у всхіднїй частим крало). 


Полуднево-вехідна часть краю, іменно по- 
віта борщівокий, заліщицкий, онятиньский і ко- 
сівокий, оланні з урожайної землі 1 маючи ла- 
гідпей клїмат надають ся дуже до управи 
благородних родів садовини, а навіть і вино- 

ограду. Проби роблені в тім напрямі, особливо 
в заліщицеім дали успішні результати і заохо- 


тили до наслідуваня, так, що вже нині Зилї- 
щики і найблизша околица продукують морелі 
навіть па експорт. Обставина та звернула увагу 
Виділу краєвого, котрий поінформувавши ся 
в комітеті Товариства господарекого і відділів 
ловітових прийшов до переконанл, що було би 
дузе пожаданим заложенє школи садівничої 
(в тій части краю. Школа така з праютичним 
у ї напрямом, рекрутуючи учеників з посеред ді- 
тий селяньоких, обзнакомляючи їх в протягу 
дволітного курсу з управою дерев і кущів ово- 
чевих, з переховуванєм і ужиткованем овочів, 
виробом повил і вин овочевих, причинила би 
ся дуже до піднесевя садівництва. Приймаючи 
жрій того старших в характері доходячих уче- 
| ників і устроюючи популярні курси, школа 
така розбудила би і в теперішній генерациї 
 замилуванє до тої галузи рільної продуюциї і 
паучила би в спосіб праєтичний плеканя садо: 
вини і розумного обходженя ся з нею, а роз. 
даючи виплекані у себе благородні роди по ціні 
кошту стала би ся розсадником садів межи 
людностяю селяньскою і причинила би ся до 


Послідний з Могіканів. 
(Повість Джемса Фенімора Купера). 


(Дальше) 
-- Чи знаєте що про свою власну родину 
в тих часів? — спитав білий. Але Ви як на 


Індиянина чоловік справедливий, а що Ви ді- 
стали в спадщині даровитість свого роду, то 
Ваші батьни мусіли бути хоробрі у війні і му- 
дрі в раді. 

— Моє племя єсть прадідом народів — 
відповів краян -- і в мені чиста, не змішана 
кров. В моїх зюшлах пливе кров начальника 
лемени і мусить на віки в них плисти. Прий- 
шли Німці = огненну воду мому на- 


дали, що знайшли великого духа. Відтак поки- 
свій край, їх відганяли що рав дальше 
ВІЛ И отеля — я, начальник племени 
і сагамор! ) — не видів вже більше світла 
СОНЦЯ; лиш тідько, що ПОМ дерева, та й не 
М вілу вив ся вже ніколи до гробів моїх батьків. 


0 


— Гроби викликують в нашій груди тор- 
отвепне чувотво — сказав па то тамтой жру- 
зворушений тихим горем свого товариша 
і они помагають нераз чоловікови в єге до- 
их намірах. Я про себе, що правда, оводо 


) Сасамор, слөво індияньеке, значить: воло- 
ель, корою. 


утвореня нового 
сторонах. 

Що-до вибору иісцевооты, в котрій би мала 
бути заведена така школа, то на підставі реля- 
ций Виділів повітових і вислідку дотеперіпіних 
вступних розелїдів, Видїл краєвий гадає, що 
найкідповіднїйшимн були би Залїщипкя або най- 
близша околиця. За тпм промавляє пасамперед 
положене, а відтак висота жертв, до яких го- 
тові репрезептация повіта, зверхність громадека 
і властитель обшару двірекого. 

Виділ краєвий не виступає перед Соймы 
з нїяким позитивним внесенєм, а домагає ся 
лиш, щоби Сойм признав потребу освованя ое- 
дівничої школи в полуднево- всхідній части 
краю і поручив Виділовіт розелїдити справу та 
предложити свої внесеня на найблизшій сесиї 
соймовій. 


жерела доходів в тамошних 


и паи ан тр ч ч ть 


Остереженє. 


Якийсь Кароль Баролїн у Відня пороз- 
омлав друковані відозви, в котрих шоби почтя- 
ти ховилей Нейяснійшого Пана, відклакує ся 
до нубличної жертволюбивости в ціли валоже- 
ня 50 шпиталів для дітий (по 50 ліжок) в 
більших містах королівств і країв репрезенто- 
ваних в Раді державній. Збиранеє складок має 
відбувати ся в той спосіб, що кождий, хто від- 
бере відозву, має наліпитя на ній марку почтову 
за 10 кр. або висшу, умістити свій підпис і 
післати відозву дальше в тій ціли, щоби від- 
так той, хто єї відбере, как само зробив. Ві- 


|ся лиш того, що моїх костий не вкриє земля 
1 они будуть білітж ся в лісі або вовки їх по- 
розносять! Але де-яг Важ рід, що перед тілько 
лїтами прийшов до своїх суплемінників до краю 
Деляварів ? 


— Де цьвіти тих літ? Облетіли одн за 
другам; так минав ся один член за другим 
з моєї родини, один за другим уступав до 
країни духів. Я стою на вершку гори і мушу 
вже оходити в долину, а коли в слід за мною 
піде й Ункао, то не стане вже нікого з крови 
сагаморів, бо мій хлопець то посаїдний 
Могікан. 

-- Ункас тут! -- відозвав оя инший, та 
само лагідний" голос, саме коло него. — Хто 
допитуєсь за Ункасом? 


Білий рушив борзо ножем в похві і мимо 
волї вхопив за рушницю; але Інднялинови було 
_| байдуже про ту несподівану перерву їх розмови 
і він навіть і головгю не повернув. 


За хвильку опісля станув перед ними мо- 
лодий борець, підійшовши тихим кроком, і сів 
собі над берегом бистро шумячої ріки, 


З уст батька не дав ся почути ані голо- 
сочок подиву, та й всї три мужчини через 
яюайсь чао опісля анї пе допитували ся нічого 
ані не відзжнали оя, бо кождий, видко, чекав, 
нє буде ему можна промовити, не показуючи 
по собі ані шсночої цізввости, ані дитинячої 
нетерпеливости. Білий держав ся очевидио їх 
звичаїв і так само мовчав та не рушав ся, як 
Індияни. 

Наконець епоглянув Чінгачгук на свого 
сина і спитав: 


к|женемо їх як олевів з гущавини. Чуєте, Сола 


Ри Я 


Передплата | у ЗР 
в біюрі дневників Люд. 
Пльона і в ц. к, Ста- 
роствах на провінийї : 


на цілий рік зр. 9:40 


на пів року , 180 
на чверть року, --:60 
місячно А —'20 


7 
Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою пере- 


силкою: 
на цілий рік зр. 5'Я0 
на пів року , 270 
начвертьроку, 1380 
місячно . . — '45 


т 
Пеодиноке число 8 кр. 


дозва така містяча 20 рубрик, по цілковитім 
виповненю єї марками | підписями має бути 
прислана дотичному Начальникови краю. 

Складка того рода єєть недозводена, бо 
спосіб, в якай має відбувати ся, виключає коп- 
тролю властий, особливо же під взглядом ужитя 
вібраних датків відповідно до призначеня. Крім 
того нема, по правді нїкого, хто би ваняв ся 
зреалізованєм інтенций жертводателів, хиба що 
ц. к. Правительство взяло би то в свої руки, 
що воне длятого єсть не до переведеня, що не 
можна припускати, щоби результат складок 
вистав не утворепє хоч би якш одного шни- 
талю. 

Звертає ся длятого увагу публичности, 
що того рода сюладки суть недозволен! і що 
ц. к. Правительство не може приняти запоруки 
за ужитє зложених датків по мисли жертвода- 
телів. 

Датки оле, котрі доси наспіли (19 зр. 
87 кр. в марках) і дальше наспіють до ц. к. 
Намістництва, будуть ужиті па ціли шпиталів 
для дітий ввагалі, скоро жертводателї до року 
не вазмадають їх звороту, до чого мусіли би 
відповідно вилегітимувати ся. 


жжматаиих поста пот 0 пат мин о г и ас 


Новинкою. 
меат 


Львів дня 19-го січня 1897. 

-- Іменевамя. Є. В. Цісар іменував рядни- 
ків скарбових дра Альер. Жигадловича, дра Стан. 
Белциковекого і дра Кар. Кигля старпійми радни- 
ками скарбовями пра ц. к. галицкій Прокураториї 
скарбу. 


лечарууранрануу р 


— ні посьміють Манон лишати олїди 
своїх мокасінів ?) в отсих лїсах? 

— Я слідив за пими -- відповів молодий 
ЇІндиявин -- і знаю, що їх єсть тілько, кілько 
пальців на обох моїх руках, але они криють 
ся, як ті боягузи. 

-- Ті злодії чатують на добич і скальпи ! 2) 
-- відповів білий, котрого й ми так сямо як 
єго човариш будемо звати Соколиним Оком.— 
Той проворний Француз, Монкальм, хоче нави- 
лати пам своїх пшігунів аж в наш табор -- 
але нехай знає котрою дорогою ідемо... 

-- Пехай -- перебив єму батько -- але ви- 


лине Око, вечеряйте нині разом з нами, ад 
тра покажемо тим Маквасам, що ми 

-- Я готов до одного і до дру 
повів полішук. -- Але хто хоче Ірокезів пої 
роти, мусить насамперед тих боягувів в 
кати, а хто хоче їсти, мусить пасампер ч 
чину убити. — Та бо хто юличе вовка з ліса, 
до того він їде -- он там видәѕу оленя, такого 
великого, якого ще сего літа ве бачив. А тепер, 
Ункасе -- додав він шепотом -- дав би я мою 
порошницю, повну пороху, за вомпемову пряжку, 
що всаджу єму кулю межи очи, і то бливше 
до правого, як до лівого. 


ц- Не моно бути! — відозвав ся молодий 
Індшявиы з молодезим одушевленем 1 схопив 
ся — в оленя не видко иїчого лиш кінчики 


єго рогів, що як-раз вистають ізза корчів. 


2) Індияньекі постоли або хедаки. 
3) Шкіра в волосєм знята живцом чодовікови 


з годови; у Індяли зпак побідя. 


-- Є. Вел. Цісар удїлив 200 зр. запомеги 
се. Фехіцияпкам в Снятині на докінченє будови 
каплиці. 

-- Пепечесеня. П. Намістиик перенїо п. к. 
секретаря повітового Руд. Гудеца з Яворова до 
Теребоваї і ц. к. канцеліста Памістишицтва Ів, 


Свитальского з Теребовлі до Яворова, 


-- Нова стация телєграфу отворена з днем 
17 го е. м. в Бериничах, бобрецкого повіта, при 
тамошнім ц. к. уряді почговім, 


— Торжество Богоявленія Господного від- 
було ся вчера у Львові після звичайного порядку. 
Процесию  провадяв Є. Ем, кардипая-митрополят 
і в сеслужоню численного духовеньства відправив 
в Успеньскій церкві службу Божу. Відтак довер- 
шив Є. Їм. кардинал мосьвищеня води в Ринку. 
В торжестві взяхи участь Є. Е. Намістник ка. 
Евет. Сангушко, Є. Е. п. Маршалок краввий гр. 
Стан, Бадені, п. Віцепрезидент краєвої Лирекцні 
скарбу др. Корятовокий, радники ц, к. Наміст- 
ництва під проводом шефа прозидияльного бюра 
радника Густ. Мавтнера, академичняй сенат з б, 
М. рентором о. Ќомарницкии на чолі, репрезен- 
тация Ради міскої під проводом президента дра 
Малаховекого та числешті репрезептацаї товариств. 
В часї торжества асистував 15-тий полк піхоти. 
Вратетва з хоругвами з усїх передмість та не- 
очислимі товии публики взязп участь в торже- 
ственній процесиї, котра закінчила ся о 12-тій 
годині в полудне, 

-- Для учителів народних шкіл. П. Міні- 
стер віроісповідань і просьвіти поручив до ужитку 
в учительских семинариях дві кинжки видані 
в пољьекім язиці Мечисл. Бараповоким, а то ,Дц- 
дактику Є, вяданв трете, у Львові 1895, піна 70 
кр. і „Педагогіку“ видане четверте, у Львові 1896, 
ціна 80 кр. Рівночасно виключив п. Міністер від 
ужитку даввїйші виданя. Обі згадані книжки 
можпа набути в книгарни Губриновича і Шмідта 
у Львові, 

— Огонь. В Щепятялї під Угповом вибух 
дня 13-го с, м. страшней пожар і знищив 98 за- 
городи, позбавляючи 10 родин хліба і даху. 
Шкода виносить около 20.000 зр., з чого ледве 
2.000 зр. було обезпечених. 

-- Вовк в місті. З Гурагумори на Буковині 
доносять, що в день нового року появив ся там 


— Ше датина з него -- відозвав ся бі- 
лий до батька, — Віз гадає, що коли мисливиай 
видить часть якоїсь зьвірини, не може вже собі 
подумати, де знаходить ся ціла. , 

Вже приложив був рушницю до ока, щоби 
дати доказ своєї зручности, котрою так дуже 
величав ся, коли Індиянин трутив єї На 0ш 
і сказав: 

-- Чи Ви, Соколине Око, хочете до Ман- 
васів стріляти 7 

-- Ті Індияни знають ся інстиктовно на 
на природі аїса -- відповів білий, відкладаючи 
рушницю на бік, як би зрозумів свою похибку. 
-- Мушу лишити оленя твоїй стрілї, Ункасе, 


а НҮ, то ми убили би дичину хиба для Гро-| 


кезів. 

Ункао кинув ся на землю і дтав осто- 
розжино підсувати ся до зьвіра. Коли підсунув 
ся так близько, що був вже лиш на кілька 
ліктів від корт, повлок з яю пайбільшою осто- 


рожностию стрілу на свій лук, а тимчасом роги|бо то щось затріщало тає, як сухе рце -- те- | несподїване предложене, над'їхав другий Іздець 
оленя стали кивати ся так, як би вів вітрив; пер вже чую, що корчі рушають ся -- тожа й|ї спинив коня перед своїм товаришем. т 


у воздусї свого ворога. 

За хвильку опісля овиснула стріла, а 
зранений олень вискочив з гущавини саме шд 
ноги укритого ворога. ( 

Ункас виминаючи роги розлюченого зьвіра, 
скочив на бію і заїхав єму ножем по горлі, а 
олень упав відтак на самім краю берега так, 
що аж вода від єго крови стала червона. 

-- От що значить індияньска зручність — 
оказав на то полішук -- аю любо було дивити 
ся, хоч видко, що до стріли треба ще ножа, 
щоби роботу докінчити. 

— Ов! -- криюнув єго товариш, обернув- 
шись на бік, як той гончий пео, що вітрить 
зьвірину. 

-- Та бо тут таки ціле егадо! -- відо- 
звав ся полїшую, котрому азо очи засьвітили 
ся від охоти до польованя. — Скоро підійдуть 
таж, що куля зможе їх засягнути, то буду отрі- 
ляти, хоч би виотріл той мали почути веї ппеть 
народів, коли тут де засіли ся. А Ви чуєте що, 
Чінгачгук? Бо я в лісі глухий. 


вөвк при ул. Жидівскій. Непрошений гість зай- 
шов ва додвірв  міщанпна Мискевича, щоби єго 
безрогам справити „коворічне“, Але зхе вибрав 
ся. Мискевич з людьми обступихи вго ша подвірю 
і убили колами. 


— Остров Робінзона, що в геограєії мав 
імя Гуан Фернандез, запав ся, як доносять з Сан 
Франціске, в наслідок сильного вульканїчиого ви- 
"буху під морем, 1 тан счез той рай мелодечих 
(мрій вашої дітвори з лиця сьвіта і лишив ся хи- 
«ба в киилщї, де ДеФое змалював так займаючо 
пригоди Робінзона. Ся книжка переведена на руску 
мову заходом „Педагогічного Тов.“ у Львові з гар- 
ними ілюстрациями 1 хорошою оправою. (Львів ул. 
Академична ч. 8). 


-- Динамітний замах. Оногди розпочав ся 
перед віҳепьским судом присяжких процес, на 
котрого вполід жде цїляй Відень з найбільшим 
напруженем. Іде тут 0 звістний динамігний замах, 
про котрий ми свого часу писали, а яко обжало- 
вані виступають перед судом Іван Фок і Павзйна 
Баш, жінка віденьского слюсаря. Акт обжалованя 
закидув Фокови, що велів занести до варстагу 
Баша бомбу на то, аби его убиги, а відтак оже- 
нати ся з вдовою по нім. Беш, когрого не було 
в робітни, уникнув смерти, ахе від вибуху бомби 
погиб челядник Герстман, котрий відобрав бомбу 
ВІД післанця замість свого майстра. До розправи 
візвано 67 сьвідків і їх переслухане потревав три 
дня. Обжаловані не прязнають ся до вини, а Фок 
навів аж 37 сьвідків на деказ, що вго не було 
|у Відци в дни довершеного замаху. Мимо того 
|сьвідки зізпають, що між Фоком і Башовою були 
‚від давпа љжобовні зносини, Башова ще молода 
| женщина і мав тепер 24 роки. — Як деносять 
з Відня, вапав в тій сцраві вирок, Виноввика 
замаху Фока засуджено па кару смерти, Жінку 
Баша узпали судтї присяжні 10 голосами невин- 
пою і еї випущено зараз на волю. 


уж» 


косити кате вий пл ЕЕЕ АСЕН ов 


Переписка зі всіми і для веїх. 


Кость Герега у Льгові: Ваші питаня, як 
з одного боку дуже красні і поучаючі, таю знов 
з другого так повні змісту, отже обємиоті, що 
дуже трудно дати на них коротку а мимо того 


— Тут лиш одна штука і та вже не жи- 
ва -- сказав Індиянин нахилившись до землі 
таю, що майже аж ухом дотикав до неї. — Чую, 
що хтось іде! 

— А може то вовки, що гонять за отопм 
оленем ? 

— Ні. То коні білих љюдий -- відповів 
тамтой другий і встав споєійно та еїв собі внову 
з давною рівнодушкноетию на колоді. -- То 
Ваші брати, Соколине Око; поговоріть з ними. 

— А віже-ж, що поговорю, і то такою ан- 
глійскою мовою, що і вам король єї би не по- 
| ветидав ся — відповів полїшук мовою, нотрою 
| тањ дуже величав ся. — Але я авї не виджу, 
ані не чую нї людий нї зьвірят. Дивна річ, що 
Івдиянин знає ся ліпше на голосах білих лю- 
дий, як чодовію, в котрім, як то вавіть єго во- 
‚роги кажуть, нема ані. сліду нечнотої крови, 
хоч віп досить довго жив межи червоношкіри- 
| ми, щоби єго можна о то підозрівати. Ба! та 


таю -- а ось они й ідуть. Нехяй їх Бог сте- 
„реже від Ірокезів. 

| Глава четверта, 

Полїшую ще й не докінчив говорити, ко- 
ли показав ся проводир малої громадки, котрої 
що-раз близші кроки зачуло було чуйне ухо 
|Індпянива. а 
Подорожні 
близше. 

— Хто там іде? -- спитав полїтук, по- 
клавши рушницю байдужно на ліву руку, 
але  приложивши задля  осторозжности по- 
казуючий палець правої руки на язикоч, хоч 
не хотів сему поступованю надати вигляд грі- 
зної постави. — Хто важить ся іти сюди -- 
межи дикі зьвіри і небезпечну пуотару ? 

-- Люди, що вірують в Бога та приятелі 
законів 1 короля -- відповів той, що їхав по- 
переду малої громадюи. — «Люди, що їдуть 
| темним лісом, відколи сонце зійшло та ще не 
їли і вже досить намучили ся. 


підходилп  поволи що-раз 


всесторонну відповідь. Будемо старати ея о 
снілько зможемо, але задля браку місця і зі 
взгляду на инших питаючих відповідаємо поки 
що лиш на перше питане: Який вплив 
мають красні штуки на образоване 
людекости. — Поредовсїм треба тут поста- 
вити собі ясно такі понятя, як: краса, красні 
штуки, образовапє, людокість. -- 1) Понятє 
краси віддає дуже добре наша приповідка на- 
родна: Пе то красне що красне, але то, що ко- 
мусь подобає ся (бачите, народна естетика, на- 
родна фільософія !), значить ся: краса лежить 
не в мисленю понятями (красу годі оповісти, 
треба єї видіти), але в безпосереднім огляданю 
(спостеріганю, відчуваню). Красу відчуваємо 
нашими змиолами: єсть то совершенність на- 
шого змислового понятя (відчуваня), або иншими 
оловами: краса викликує в чоловіці при помо- 
чи єго змислів в найбільшім отепени миле чув- 
ство. (Ми беремо тут річ зі становища природ- 
ного без взгляду на теориї деяких фільософів). 
Але якраз в способі і силї виюликуваня в нао 
того милого чувства лежить і взглядвіеть кра- 
си. (Простому чоловікови стає до краси явкра- 
вих красок). -- 9) До красних штук (поняте 
штуки лишаємо без поясненя) вачисляємо: ма- 
ляротво (рисованє), різбарешво, музику (опів), 
поезию. Нождә з тих штук приходить шнакше до 
нашого змислового понимая, отже мусить конче 
ипакше на нао впливати, иншим ецовобом-ви- 
кливунати в нео миле чувство. Хто колись ри- 
сував з натури, той знає, що н. пр. дерево в 
єго очех тратить один розмір (грубість) і та 
іменно оботавина виклиюує в чоловщї везви- 
чайно мале чувотво, бо переносить єго в сьвіт 
о двох розхірах, котрий він відтак при помочи 
сьвітла і тіни заміняє знов ла сьвіт звичайний 
о трох розмірах — він творить, отаєсь творцем, 
чоловіком незвичайним? -- 8) Образоване своїм 
змістом єсть трояке: а) Придбанє (збільшене чи- 
сла) понятий мисленя, котре опирає ся на слаї 
памяти. Можна н. пр. знати дуже богато істо- 
ричних фактів (ходяча хроніка), виучити ся 
цілий еловар слів ва пимять і т. п. але мимо 
того не бути ще вповні образованим чоловіком. 
Єсть то, що так скажемо, перший степень обра- 
зованя, вотуп до него. Люди, що при помочи 
науки осягають той отепонь, творять ,ніби ін- 
конідннацні 


-- То ви заблудили -- перебив єму по? 
лішук -- і вже почули, яю то сумно, коли чо! 
ловію не знає, чи брати ся на право, ча на ліво 
‘може пе правда? 
| -- Тави так; та й маленька дитива бо» 


піссунки не була би більше вепорадна як ми, и 


іми тепер хоч і дорослі, а не маємо ананя як до- 
ррослі. Чи не знаєте, як далеко звідси до місця 
що зве ся Вільгельм Генрих ? 

— Ви таю далеко вбили ся в дороги, як 
той гончий пес, що межы иим а зьвіриною ле- 
жить озеро Горікон! „Вільгельм Генрих“, ку- 
ди Ви взяли ся, чоловіче! Коли Ви приятель 
короля і стоїте в якійсь звязи з армією, то 
зробили би-оте ліпше, як би вернули ся долі 
рікою до форту Едварда і там висказажи своє 


І 


| 


МІОТЕ виступити против того зухвалого Фран- 
цуза 1 загнати єго назад в єго нору. 
Заким ще незғакомий міг відповісти па ТО 


— Отже як далеко можемо бути від фор- 
ту Едварда ? - - епитав той -- ми виїхала нині 
рано звідтам, куди Ви радите нам назад верта- 
ти, і хочемо дістати ся до озера. 


ви ще збили ся з дороги, бо гостинець туди 
такий, як би яка улиця в Льондонї. 

— Та нам не в тім діло, який гостине: 
-- еказав на то Гевард -- бо то вія бун, як 
читателї взе може здогадали ся — і усьміхнув 
ся. — Ми здали ся були на Індиянина, щ 
хотів нас повести коротшою, хоч трохи на беп 
положеною дорогою, але тепер сам не може єї 
знайти. 

-- Іидиянин би заблукав ея в лїї = 
сказав на то поліпук покивуючи головою. 
Коли сонце сьвітить понад вершками дерев, а 
ріюш по ні води, коли мох па кождім буці ка- 
же єму, в котриї стороні покаже ся сеї но 
СОК зьвізда! В лїсї повно етезжок, котрим 
дика зьвірина ходить до води і солоном, місця, 
| котрі кождий знає; та й дикі гуси не відле- 


бажане тому Віббова, що там марнує час, заз 


— Ну, то хиба вам очи заотупило, заки 


ЕЈ 


Е. 
" 


телїгевцию“, перший еї завязою. — б) Коля до 
‘придбаних понятий мисленя прийде ще мож- 
‚ність лученя їх в льогічну ввязь з собою, об- 
разовапе стаєсь висшим. Маємо тогдя людий 
| дїйотно образованих, не лин посїдаючих окіль 
| кість зманя, але й мнолячих, інтелїгентних. — 
в) Розвій можности поняманя змиолового, або 
образованє чуветва. Сей третий зміст або напрям | ватим, лютим, заввятим, метивим іт. д., а бодай 
довершає обргзоване, робить єго повним; чоло- | чоловіком отудениям як лід, неумолимим, без- 
вію э ним отаєсь всесторонно образованим, Р й ро бо не стає благородности чувств, 
| диво івтелігентвим. - 4) Під людокостию розуміє | котрої сам розум не надасть. -- Не можемо 
Сел загал всїх людий на сьвітї; але коли бесіда о|тут дальше розписувати ся на сой темат. Ска- 
краснах штуках і їх впливі на образоване, то |жемо ще лиш коротко: Правдико інтелігент- 
видно можна тут говорити лиш про народи | ний, всесторонно образований чоловік мусить 
льтурні. Багперечно, і дикі народи знають | мати не лиш богато знаня, мусить уміти не 
расні штуки в своїм роді; оуть навіть сліди, |лиш меслиги, але й відзначати ся благородно- 
цо знали їх люди вже в т. зв. мамутовій вбо | стию свого чувства; в чим висшім степени епо- 
едовій добі, але тогди там само, яю тепер у да-|лучає в собі якийсь чоловік ті три прикмети, 

; пе може бути бесіди о впливі на образо- | тим більше доходить він до правдивої генїяль- 

не в теперішнім пашім понятю. -- Тепер же|ностя. Для ублагородненя чувства учимо ся 

=: Чоловік предетавляє собою готовий пред-|не н. пр. самої музики, бо то було би односто- 
мет до образованя; средства до того знаходить | ронне образоване, але й рисунків, поезиї іт. п. 
к само готові в природі, а шунає лиш спосо-| — Відповідь па друге питанє в суботвішнім 

. Способом єсть наука 1 виховане. Предмет | чиолу. — Г. Бодяк: Висилаємо лиог на здогад 
чоловік) з природи може бути всїлякий, нада-|і длятого ще тут запитуємо: Коли Ви подали 
ючий ся більше або менще до образованя. Біль- | просьбу о стипендию, з якого фонду іноля був 
ше здібний образує ся вже навіть сам, бо зна- | огодошевий конвуре нату стипендию, бо на сліпо 
систоматичнім веденю. Найтрудвїйше вррихо- | ти то лиш особам, на котрих огаядність і осто- 
дить ся образувати пониманє змислове, котрого | рожність може вповні спустити ся. Зандарм 
щімість творить наше чувствове жите а котрого |має не лиш повне право, але й обовязок відо- 
повний і всесторонний розвій завершує ціле |брати пальне оружиє навіть від того, хто би 
образоване взагалі. Сему образованю приходять | мав право єго носити, коли-він з тим оружиєм 
в поміч ,красні штуки. Они не лиш родять | явить ся підчас богосљуженя в церкві хоч би 
нас чувства, але і надають їм певний |й на хорах. З пальним оружиєм не повинен 
напрям, показують, якими дорогами, яки-|нїхто іти там, де сходить ся богато людий ра: 
ми способани розвивадо ся пониманв змисло-|зом, а тим більше до церкви. Через просту не- 
у инших людий і заогавляють нас іти|осторожність моглоби в такім місці стати ся 
ми самими дорогами, шукати тих самых | нещастє, від котрого потерпів би може не один 
опособів, щоби дійти до того самого, до чого | чоловік але кілька, ба й кількадесять. — Я. К. 
шан творці тих штук. А що храені штуки |у Львові: Треба писати і говорити „джума“ а 
реводять нае, яю ми то повисше сказали, в!не „чума“. Коли в однім і тім самім числі 


инший сьвіт, в сьвіт творчости, то й роблять 
з нас инших аюдий, ублагороднять нао. У б ла- 
городняюча сила штук крғених «сть 
длятого найважнійшим впливом на 


ввагалї людекости. Можна бути чоловіком на- 
віть дуже образованим, але при тім простаку- 


ЦО впливає на єго пониманє змислове; менше | ші сьвята (н. пр. на Йордан), коли нема асисти 
войскової, можна лиш ва призволетєм місцевої 
поліциї, взгљядно власти, виконуючої надзір 
поліцийний, бо она обовязана подбати о то, 
щоби не було якого нещастя і може дозволи- 


ібний ставить опір навіть, що так скажемо, 
штучному систематичному образованю. З того 
походить, що не веї люди можуть дійти до 
однакового степеня образованя, навіть при єго 


а: 
а 


ходить в природі не лиш то, що розширає | годі щось допитати ся. Адресуйте до в низу під- 
уг єго понятий 1 здібність мисленя, чле й то, | писаного. |. Г. вХ.: Стріляти коло церквивбіль- 


ти ще зовеїм до Канади! Гм, то дивна річ, 
Цоби Індилими ваблудив межи Горіконом а ко- 
ом ріки! А він Могак? 

— Не з роду, але принятий до того пле- 
ени; мені видить ся, що він родом десь з по. 
льших оторін на півночи і з тих, що то Ви 
називаєте Гуронами. 

— Ов! -- криюнули оба товариші нолі- 


-- Та бо не говоріть, друже, ма вітер! — 
сказав Гевард насилу лагідним тоном, щоби не 
покизати свого невдоволеня -- коли мені ска- 
жете, як далеко звідсп до форту Јдварда і по- 
ведете мене туди, то я Вам того за дармо не 
ехочу. 

— А коли би я так і зробив, то хто меві 
заручить, що не поведу туди ворога, якогось 
Шука, що сиділи доси байдужно, а тепер ско-| Монкальмового шпігуна? Не кождий, кто гово- 
ли ся так живо і з таким зацікавленєм, що | рить по англїйски, єсть вірним підданим. 
тім видко було, як велика буза то для них — Коли Ви на службі у войска, бо я Вас 


Д 


оподіванка. маю за войекового глядотая, то будете чей 
-- Гурон! -- повторив полішук і покивав!знати 60 полє короля. 
раз головою з очевидним недовірєм. -- "о -- ПШПодесятий! Мало єсть королівоких 


Дійокий накорінок, хоч би їх хто небудь | Американців, котрих би я пе знав, хоч маю на 
пяв до себе; нічого з них не буде лиш бо-|собі мпсливеку блюзу в не червоний мундур. 
Гузи та волоцюги. Коли ви віддали оя прово- — Коли так, то може й знаєте, як нази- 
п одному з того народу, то мене лиш дивує, | ває ся майор того полку? 
Що Вис не стрітило ще більше нещастеє. -– Та я чув, що то становище одержав 
— Нема великого страху, бо „Вільгельм | якийсь дуже богатий панич з полудневих про- 
рих“ поред нами. Ви забуваєте 1 на то, що |віпций. Він таки занадто молодий для них. 
аш проводир тепер Могаком і яко приятель | Але кажуть, щоз него неаби який вояк і добра 
Перебуває при нашім войеку. людина. 
— А я Вам кажу, що хто Мінгом 5) родив — Ну, нехай він собі буде, який хоче, 
той і Мінгом згине! -- відповів Соколине |але він стоїть тепер перед Вами і певно не єсть 
рішучим голосом. -- Могақд ШЩо-до ретель- | ворогом. 


ти, то у мене значить Делявар або й Поліщук здивований дивив ся через хвиль- 
А коли отеї воюють -- але они не беруть ся|ку на молодого чоловіка, а відтак здоймив 
ДО ТОГО, бо їх хитрі вороги, Могаки, воробисцв І шоку і оказав менше певним голосом: 
их баби! -- але коли они хотять воюнати, | — То той проводир зрадив Вас і утік? 
ы таках борців як у Леляварів і Мо-; -- І не зрадив і не утік — бо іде за нами. 
ів! 


-- Треба мені подивити ся на него; коли 
він правдивий Ірокез, то пізнаю єго по єго ки- 
трім лици та по малюнку -- сказав полішук 
і пішов в корчі, а уйшовши кілька кроків даль- 
ше, побачив обі дівчини, що не без обави че- 
моє питане: яю далеко нам звідси до головної | кали кінця розмови. Поза ними стояв глядатай 
рмії У 0989 Едварді? опершись о дерево і не зважав на то, що полі- 
-- То, бачите, зависить від того, хто у вас| шук єму дуже приглядав ся; а вое-ис тањи 
зводирем. Чей такни кінь, як отсей, повинен коли глипнув, очи єму засьвітили ся таю дико, 
від всходу ДО заходу сонця уйти опоро | що міг від них аж отрах взяти. 
дороги. 


то Досить того доброго -- сказав Гевард 
хотерпеляво. — Мені не потреба, щоби хтось 
псував характер чоловіка, котрого я знаю, а 
котрого Ви пе знаєте. Ви ще не відповіли на 


(Дальше буде). 


7) Мінго значить тілько ще „мішанець“, 


а 
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„Нар. Часоп.“ було раз так, а раз так, то се 
лиш похибка друкарска — наше нещастє, на 
котре вже не знаємо як собі радити, бо годі 
все вамому робити 1 треба спускати ся на дру- 


образоване чоловіка, а коли хочете, іігих. (Так само в послідній переписці було хя 


бно надруковане сађеПаѕ замість сабаШиз, а в 
першім фейлеєтоні Сопрег замість Соорег). Слово 
„джума“ єсть арабске Ф)пта, котре значить то 
само, що ,богато людий", ,збори". Звідки оно 
взяло ся у нао не зпаємо сказати; мабуть за- 
несли єго Турки і Татари. Про ту пошеєть, 
писали ми обширнїйше у фейлетоні в рочнику 
з 1893. Пригадаємо тут, що єсть то та сама 
пошесть, яка в середних віках (в 1350 р.) про- 
явила ся була в західній Европі, а котру в 
Німеччині називано чорною емертию. В 1679 р. 
була она у Відни, в нашій монархії і в Італії. 
Чи від сеї джуми, чп від першої, або послі- 
дної великої в 1718 сьпівають по католицких 
церквах: „Від повітра, голоду; огню і війни -- 
стережи нас Господи" -- не знаємо сказати. 
Послідний раз була джума в року 1578 на 
1879 в Росиї в астраханьскій губернії. 
Француский лікар др. брзеп (Үегѕіп) котрий від 
кільнох літ слїдить за причинами джуми в Азії, 
каже, що єї викликує прутень (бациль), подіб- 
ний до того, який єсть причиною холвєри іт. п. 
пошестий. Від минувшого року др. Єрзен лї- 
чить навіть від джуми подібним способом, як 
лічив Пастер від сваженини. Єрзен єсть уче- 
ником Пастера. Він раз заразив ся був скаже- 
ниною; Пастер єго вилічив, а він не знаючн, 
яю ще довго буде жити, постановив собі оета- 
нок свого житя присьвятити вислідженю при- 
чини джуми і способу єї ліченя. Після Єрзета 
джума проявляє ся в той спосіб, що в 4 до б 
днів по зараженю настає велпка утома і при- 
гнобленє, відтак сильна горячка. Першого дня 
показує ся болячка в 76 случаях на 100 в пах- 
винах, а в 10 случаях під пахою, доходить до 
величини курячого яйця, а до 48 годин збо 
і борше чоловік гине. Замітне, що джума ки- 
даєсь насамперед на щури, а ті лізуть відтак 
до хат, де гинуть і заражують людий. — 0. А: 
Дуже нам Вас жаль, але самі зміркуєте, що 
годі нам мітати ся у Ваші відносини родинні. 
Чей прецї знайдете якихсь свояків, а ті нехай 
віддадуть Вас на лїченє і спонукають того, 
кого належить, до поношеня коштів. У дайте 
ся може з просьбою о пораду до о. дек. Г. в Х. 
(Дальші відповіди пізнійше). 

ОЕ (Просимо присилати питаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок ані карт кореспоз- 
денцийних до відповіди). 
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ТЕЛЕГРА И. 


Відень 19 січня. Комісия буджетова ухва. 
лила предложене в справі конгруи після внесеня 
підкомітету, котре годить ся з предложенем ира- 
вительства. Пос. Романчук поставив резолю- 
цию в справі знесеня, ВЗЕЛЯДНО управильненя тре. 
бів церкевних. 


Відекь 19 січня. 
. , 267 
лихві в Јаличийї 1 домагав ся резширеня законі 


Пос. Вахнянин говорив о 


о лихві. 


Берлин 19 січня. Бюро Вольфа запебвну 
вість, будьто би цар занедужав і покликано ў дс 
него проф. Бергмана. Також не знають в Берлий" 
о тім нічого, мов би царска пара мала їхачи до 
Аббациї. 


Берлин 19 січпя. Гр. Голуховский мав бути 
нипі знову на авдивнциї у цісаря, а вертаючи, 
постушить до Дреадна, де перебуде два дії. 


3685 случаїв 
случаїв 


Бомбай 19 січня. 
занодужаня на джуму, 


Доси було 
а з того 8292 
смерти. 


За редакцию відповідав: Ёдам Нреховен 
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Поручає ся А 


торговлю вин ЛЮДВИКА. ЕРА СИОААВЕРА зу. Львові. 4 


ЧЧ ЖААЛ УЗ 
% Велика Пнобрудка 50-крейдарова Льотерня Я 


Тягненє невідкличко 20-го лютого. 


ні Головна виграна 75.000 кор. 4. Бюро дневників оголошень 
# 


чи Т 


Готівкою 20 прц. менше. 
7 Льоси по 50 кр. спродають: М. Йо- 
Ж наш, Кіці Штоф, М. Кляреельд, Самуели і Ляндав 
9 Корман і Файгенбавм, Густав Маке, Шельснберг і 
> Крайсер, А. ШПельенберг і син, Сокаль і Діліви. 10 55 5 


Боро дневників і оголошень 


Л ШП ЛЬОН АЙ лиця Кароля Людвика число 9. 


т Львові приймає 
үлиця Кароля «Подвика ч, 9. = 
прийми абонамент на всі дневники 
збонамент на всі дневники | 
по цїнах оригінальних. 


по о пча, 


поручає: 


н ди зх Як 


| Кльосети з перепливом води і без того. — Рури кльо- $ 
з сетові. -- Наналові насади з патентовим замкненем. — Н 
з Збірники на воду. -- Бомплєтні урядженя купедеві. — Я 
рсе — Прибори до водотягів, як також рури й 
ляні і ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. $ 


ся Ак 


завер 


Заступними для Галичини і Буковини 


АМЕЛЬ у Львові 


Фев: 


Пасаж Гавсмана ч. 
Па адни висилає ся стыоти: 


Вур дневників і е Й. 57 ү а 
улиця Кароля Людвика число 9, ін 


соситтннвяючичичат 0 
ЕЕ=ЕЕЕЕ-———— 


З друкарні В. Лозиньского під зарядом В. І. теи 


